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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 13372013
od 13. prosinca 2013.

o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu navodenja zemlje podrijetla ili mjesta podrijetla za svjeze, rashladeno i smrznuto svinjsko,
ov{je i kozje meso te meso peradi

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1169/2011 Europskog parla-
menta i Vije¢a od 25. listopada 2011. o informiranju potrodaca
o hrani, izmjeni uredbi (EZ) br. 1924/2006 i (EZ) br.
1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju
izvan snage Direktive Komisije 87/250/EEZ, Direktive Vijeca
90/496[EEZ, Direktive Komisije 1999/10/EZ, Direktive
2000/13/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Komisije
2002/67[EZ i 2008/5[EZ i Uredbe Komisije (EZ) br.
608/2004 ('), a posebno njezin ¢lanak 26. stavak 8.,

buduéi da:

(1) Clankom 26. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1169/2011
utvrduje se obveza navodenja zemlje podrijetla ili
mjesta podrijetla na etiketi mesa obuhvadenog oznakama
kombinirane nomenklature koje su navedene u Prilogu
XI. navedenoj Uredbi tj. svjezeg, rashladenog i smrznutog
svinjskog, ov¢jeg i kozjeg mesa te mesa peradi

(2)  Potrebno je odvagnuti izmedu potrebe za informiranjem
potrosaca i dodatnih troskova koji nastaju gospodarskim
subjektima i nacionalnim nadleznim tijelima, a $to napo-
sljetku utjece i na kona¢nu cijenu proizvoda. Ocjenom
utjecaja i studijom koju je narucila Komisija ispitalo se
nekoliko moguénosti za navodenje zemlje podrijetla ili
mjesta podrijetla s obzirom na najvaznije faze Zivota
Zivotinja. Rezultati su pokazali da potrosadi prije svega
traze informacije o mjestu uzgoja Zivotinje. Istodobno,
pruzanje obveznih informacija o mjestu rodenja Zivotinje
zahtijevalo bi uspostavljanje novih sustava sljedivosti na
razini poljoprivrednog gospodarstva koje bi dovelo do
odredenih troskova, dok je oznacivanje mjesta klanja
troskovno pristupacnije i potro§aima pruza vrijedne
informacije. Sto se tice zemljopisne razine, postoje
dokazi da bi navod o drzavi ¢lanici ili tre¢oj zemlji bio
najvaznija informacija za potrosace.

(3) U Uredbi (EU) br. 1169/2011 pojam ,zemlja podrijetla”
hrane odreduje se u skladu s ¢lancima 23. do 26. Uredbe
Vijeca (EEZ) br. 291392 (3. Za proizvode Zivotinjskog

(1) SL L 304, 22.11.2011., str. 18.
(%) Uredba Vijec¢a (EEZ) br. 2913/92 od 12. listopada 1992. o dono-
Senju Carinskog zakonika Zajednice (SL L 302, 19.10.1992., str. 1.).

podrijetla taj se pojam odnosi na zemlju u kojoj je
proizvod u cijelosti dobiven, $to kada je u pitanju
meso znaci zemlja u kojoj je Zivotinja rodena, uzgajana
i zaklana. Ako je u proizvodnju hrane bilo ukljuceno
nekoliko zemalja, taj se pojam odnosi na zemlju o
kojoj su proizvodi podvrgnuti posljednjoj bitnoj i gospo-
darski opravdanoj preradi ili obradi. Medutim, ako meso
potjece od Zivotinja koje su rodene, uzgajane i zaklane u
razli¢itim zemljama, time se potrosa¢i ne bi dovoljno
informirali o podrijetlu mesa. Stoga je u svim tim situa-
cijama potrebno propisati da se na etiketi navodi drzava
¢lanica ili trea zemlja u kojoj je Zivotinja uzgajana u
razdoblju koje ¢ini bitan dio uobicajenog ciklusa uzgoja
pojedine vrste, kao i drzava ¢lanica ili tre¢a zemlja u
kojoj je zaklana. Pojam ,podrijetlo” trebalo bi biti rezer-
virano za meso koje potjeCe od Zivotinja koje su rodene,
uzgajane i zaklane, a time je i u cijelosti dobiveno, u
jednoj te istoj drzavi clanici ili trecoj zemlji.

U slucajevima u kojima je Zivotinja uzgajana u nekoliko
drzava clanica ili tre¢ih zemalja i ne moze se ostvariti
razdoblje uzgoja, potreban je odgovaraju¢i navod mjesta
uzgoja tako da se bolje zadovolje potrebe potrosaca i
izbjegne bespotrebna sloZenost etikete.

Osim toga, trebalo bi utvrditi pravila za pakiranja koja
sadrzavaju komade mesa iste vrste ili razlicitih vrsta, koje
potje¢e od Zivotinja uzgajanih i zaklanih u razli¢itim
drzavama clanicama ili tre¢im zemljama.

Ovaj sustav oznacivanja zahtijeva pravila o sljedivosti u
svim fazama proizvodnje i distribucije mesa, od klanja do
pakiranja, kako bi se osigurala veza izmedu oznacenog
mesa i Zzivotinje ili skupine Zivotinja od kojih meso
potjece.

Za meso uvezeno iz tre¢ih zemalja za koje nisu dostupne
informacije za oznacivanje trebalo bi propisati posebna
pravila.

Za mljeveno meso i obreske subjektima bi, s obzirom na
karakteristike njihovih proizvodnih postupaka, trebalo
omoguciti uporabu pojednostavnjenog sustava
oznacivanja.
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90 U pogledu komercijalnog interesa informacija koje se
trebaju pruzati u skladu s ovom Uredbom, trebalo bi
subjektima u poslovanju s hranom omoguéiti da uz
obvezne navode na etiketi dodaju i druge elemente koji
se odnose na podrijetlo mesa.

(10) Buduéi da su relevantne odredbe Uredbe (EU) br.
1169/2011 primjenjive od 13. prosinca 2014. i da se
njezinim ¢lankom 47. propisuje primjena provedbenih
pravila u skladu s tom Uredbom od 1. travnja svake
kalendarske godine, ova bi se Uredba trebala poceti
primjenjivati 1. travnja 2015.

(11)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom se Uredbom utvrduju pravila za navodenje zemlje podri-
jetla ili mjesta podrijetla na etiketi svjezeg, rashladenog i
smrznutog svinjskog, ov¢jeg ili kozjeg mesa te mesa peradi
obuhvaéenog odgovarajuéim oznakama kombinirane nomenkla-
ture koje su navedene u Prilogu XI Uredbi (EU) br. 1169/2011.

Clanak 2.
Definicije

1. Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se definicija za ,sub-
jekt u poslovanju s hranom” iz ¢lanka 3. tocke (3) Uredbe (EZ)
br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (!), definicija za
,objekt” iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EZ) br.
852/2004 Europskog parlamenta i Vijeta (3) te definicija za
,mljeveno meso” iz tocke 1.13., ,klaonicu” iz tocke 1.16. i
Jrasjekavaonicu” iz tocke 1.17. Priloga I. Uredbi (EZ) br.
853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (?).

2. Primjenjuju se i sljedece definicije:

(a) ,obresci” zna¢i mali komadi mesa, obuhvaéenog oznakama
kombinirane nomenklature koje su navedene u Prilogu XL
Uredbi (EU) br. 1169/2011, potvrdeni kao prikladni za

(") Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije-
¢nja 2002. o utvrdivanju opcih nacela i uvjeta zakona o hrani,
osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postu-
paka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.).

(®) Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vijea od
29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30.4.2004., str. 1.).

() Uredba (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijea od
29. travnja 2004. o utvrdivanju posebnih pravila higijene hrane
zivotinjskog podrijetla (SL L 139, 30.4.2004., str. 55.).

prehranu ljudi i nastali isklju¢ivo tijekom rezanja pri
otkostavanju trupova ili rasijecanju mesa.

(b) ,serija” zna¢i meso obuhvadeno oznakama kombinirane
nomenklature navedenima u Prilogu XI. Uredbi (EU) br.
1169/2011, a koje potjece od jedne jedine vrste, s
kostima ili bez njih, razrezano ili mljeveno ili nerazrezano
i nemljeveno, razrezano, mljeveno ili pakirano u prakticki
identi¢nim uvjetima.

Clanak 3.
Sljedivost

1. Subjekti u poslovanju s hranom imaju na raspolaganju i
upotrebljavaju sustav identifikacije i registracije u svim fazama
proizvodnje i distribucije mesa iz ¢lanka 1.

2. Sustav se primjenjuje kako bi se osiguralo sljedele:

(a) veza izmedu mesa i Zivotinje ili skupine Zivotinja od kojih
potjece, pri ¢emu je u fazi klanja za tu vezu odgovorna
klaonica, i

(b) prosljedivanje informacija povezanih s navodima iz ¢lanaka
5., 6. ili 7., prema potrebi, zajedno s mesom, subjektima u
fazama proizvodnje i distribucije koje slijede.

Svaki subjekt u poslovanju s hranom odgovoran je za primjenu
sustava identifikacije i registracije, kako je utvrdeno u prvom
podstavku, u fazi proizvodnje i distribucije u kojoj djeluje.

Subjekt u poslovanju s hranom koji pakira i oznacuje meso u
skladu s ¢lancima 5., 6. ili 7. osigurava podudarnost oznake
serije kojom se identificira meso koje se isporucuje potrosacu
ili objektu javne prehrane i odgovarajule serije ili serija mesa
koje ¢ine pakiranje ili oznacenu seriju. Sva pakiranja s istom
oznakom serije podudaraju se s istim navodima u skladu s
¢lancima 5., 6. ili 7.

3. Sustavom iz stavka 1. osobito se evidentira dolazak Zivo-
tinja, trupova ili komada mesa, prema potrebi, u objekt subjekta
u poslovanju s hranom i odlazak iz njega te se osigurava podu-
darnost dolazaka i odlazaka.

Clanak 4.
Skupina Zivotinja

1. Veli¢ina skupine Zivotinja iz ¢lanka 3. definira se kao:

(a) broj trupova koji su razrezani zajedno i koji ¢ine jednu
seriju za doticnu rasjekavaonicu u slucaju rasijecanja
trupova;
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(b) broj trupova cije meso Cini jednu seriju za doti¢nu rasjeka-
vaonicu ili pogon za mljevenje mesa u slucaju daljnjeg
rezanja ili mljevenja.

2. Veli¢ina serije ne prelazi dnevnu proizvodnju u jednom
objektu.

3. Osim u slucaju u kojem se primjenjuje ¢lanak 7., objekti u
kojima se meso reze ili melje pri sastavljanju serije osiguravaju
da se svi trupovi u seriji podudaraju sa Zivotinjama na Cije se
meso primjenjuju identi¢ni navodi za oznalivanje u skladu s
¢lankom 5. stavkom 1. ili ¢lankom 5. stavkom 2.

Clanak 5.
Oznacivanje mesa

1. Etiketa mesa iz ¢lanka 1. namijenjenog krajnjem potrosacu
ili objektima javne prehrane sadrzava sljedece navode:

(a) drzavu ¢lanicu ili tre¢u zemlju u kojoj je obavljen uzgoj pod
navodom ,Uzgajano u: (naziv drzave Cclanice ili trece
zemlje)”, u skladu sa sljede¢im kriterijima:

i. za svinje:

— ako je u trenutku klanja Zivotinja bila starija od 6
mjeseci, drzavu ¢lanicu ili tre¢u zemlju u kojoj je
ostvareno posljednje razdoblje uzgoja od najmanje
Cetiri mjeseca,

— ako je u trenutku klanja Zivotinja bila mlada od 6
mjeseci i s najmanje 80 kilograma Zive vage, drzavu
Clanicu ili treéu zemlju u kojoj je ostvareno razdoblje
uzgoja nakon §to je Zivotinja dosegla 30 kilograma,

— ako je u trenutku klanja Zivotinja bila mlada od 6
mjeseci i s manje od 80 kilograma Zive vage, drzavu
Clanicu ili tre¢u zemlju u kojoj je ostvareno cijelo
razdoblje uzgoja;

ii. za ovce i koze: drzavu ¢lanicu ili trecu zemlju u kojoj je
ostvareno posljednje razdoblje uzgoja od najmanje Sest
mjeseci ili, ako je u trenutku klanja Zivotinja bila mlada
od 6 mjeseci, drzavu ¢lanicu ili treu zemlju u kojoj je
ostvareno cijelo razdoblje uzgoja;

iii. za perad: drzavu clanicu ili tretu zemlju u kojoj je
ostvareno posljednje razdoblje uzgoja od najmanje
jednog mjeseca ili, ako je u trenutku klanja Zivotinja
bila mlada od jednog mjeseca, drzavu ¢lanicu ili trecu
zemlju u kojoj je ostvareno cijelo razdoblje uzgoja
nakon 3to je Zivotinja stavljena u tov;

(b) drzavu c¢lanicu ili tre¢u zemlju u kojoj je obavljeno klanje
pod navodom ,Zaklano u: (naziv drzave clanice ili trece
zemlje)” i

(c) oznaku serije kojom se identificira meso koje se isporucuje
potrodacu ili objektu javne prehrane.

Ako razdoblje uzgoja iz tocke (a) nije ostvareno u ni jednoj
drzavi clanici ili treoj zemlji u kojoj je Zivotinja uzgajana,
navod iz tocke (a) zamjenjuje se navodom ,Uzgajeno u: vise
drzava clanica EU-a” ili ako je meso uvezeno ili su Zivotinje
uvezene u Uniju, navodom ,Uzgajano u: viSe drzava koje nisu
¢lanice EU-a” ili ,Uzgajano u: viSe drzava clanica EU-a i drzava
izvan EU-a”.

Uz to, ako razdoblje uzgoja iz tocke (a) nije ostvareno u ni
jednoj drzavi ¢lanici ili tre¢oj zemlji u kojoj je Zivotinja uzga-
jana, navod iz tocke (a) moZe se zamijeniti navodom ,Uzgajano
u: (popis drzava ¢lanica ili tre¢ih zemalja u kojima je Zivotinja
uzgajana)” ako subjekt u poslovanju s hranom na zadovoljava-
juéi nacin dokaze nadleznom tijelu da je Zivotinja uzgajana u
tim drzavama ¢lanicama ili tre¢im zemljama.

2. Navodi iz stavka 1. tocaka (a) i (b) mogu se zamijeniti
navodom ,Podrijetlo: (naziv drzave ¢lanice ili tree zemlje)” ako
subjekt u poslovanju s hranom na zadovoljavajuéi na¢in dokaze
nadleznom tijelu da meso iz ¢lanka 1. potjece od Zivotinja koje
su rodene, uzgajane i zaklane u jednoj jedinoj drzavi ¢lanici ili
tre¢oj zemlji.

3. Ako nekoliko komada mesa iste vrste ili razlicitih vrsta
odgovara razli¢itim navodima za oznacivanje u skladu sa stav-
cima 1. i 2. i ako se predaju potrosacu ili objektu javne
prehrane u istom pakiranju, na etiketi se navodi:

(a) popis relevantnih drzava ¢lanica ili tre¢ih zemalja u skladu
sa stavcima 1. ili 2., za svaku vrstu;

(b) oznaka serije kojom se identificira meso isporuceno potro-
$acu ili objektu javne prehrane.

Clanak 6.
Izuzece za meso iz tre¢ih zemalja

Odstupajuéi od ¢lanka 5. stavka 1. tocke (a), etiketa mesa iz
¢lanka 1. uvezenog za stavljanje na trziSte Unije i za koje nisu
dostupne informacije propisane u ¢lanku 5. stavku 1. tocki (a),
sadrzava navod ,Uzgajano u: izvan EU-a” i ,Zaklano u: (naziv
tree zemlje u kojoj je Zivotinja zaklana)”.

Clanak 7.
Izuzeca za mljeveno meso i obreske

Odstupajuéi od clanka 5. stavka 1. tocaka (a) i (b), ¢lanka 5.
stavka 2. i ¢lanka 6. u pogledu mljevenog mesa i obrezaka,
mogu se primijeniti sljede¢i navodi:

(a) ,Podrijetlo: EU” ako su mljeveno meso ili obresci proizve-
deni isklju¢ivo od mesa koje potjee od Zzivotinja koje su
rodene, uzgajane i zaklane u razli¢itim drzavama ¢lanicama;
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(b) ,Uzgajano i zaklano u: EU” ako su mljeveno meso ili obresci
proizvedeni iskljucivo od mesa koje potjee od Zivotinja
koje su uzgajane i zaklane u razli¢itim drzavama clanicama;

(¢) ,Uzgajano i zaklano u: izvan EU-a” ako su mljeveno meso ili
obresci proizvedeni isklju¢ivo od mesa uvezenog u Uniju;

(d) ,Uzgajano u: izvan EU-a” i ,Zaklano u: EU” ako su mljeveno
meso ili obresci proizvedeni iskljucivo od mesa koje potjece
od zZivotinja koje su uvezene u Uniju kao Zivotinje za klanje
i zaklane su u jednoj ili razli¢itim drzavama ¢lanicama;

(e) ,Uzgajano i zaklano u: EU i izvan EU-a” ako su mljeveno
meso ili obresci proizvedeni:

i. od mesa koje potje¢e od Zivotinja koje su uzgajane i
zaklane u jednoj ili razli¢itim drzavama clanicama i od
mesa koje je uvezeno u Uniju; ili

ii. od mesa koje potjee od Zivotinja koje su uvezene u
Uniju i zaklane u jednoj ili razli¢itim drzavama ¢lani-
cama.

Clanak 8.
Dodatne neobavezne informacije na etiketi

Subjekti u poslovanju s hranom mogu dopuniti navode iz
¢lanaka 5., 6. ili 7. dodatnim informacijama o podrijetlu mesa.

Dodatne informacije iz prvog stavka nisu u suprotnosti s navo-
dima iz clanaka 5., 6. ili 7. i u skladu su s pravilima poglavlja V.
Uredbe (EU) br. 1169/2011.
Clanak 9.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu treceg dana nakon objave u Sluz-

benom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. travnja 2015. Ne primjenjuje se na meso
koje je zakonito stavljeno na trziSte Unije prije 1. travnja 2015.
do iscrpljenja zaliha.

Obvezujuca je u cijelosti i izravno se primjenjuje u svim drza-
vama Clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 13. prosinca 2013.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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